g

W Rattsfallssamlingen

DOMSTOLENS DOM (femte avdelningen)

den 9 september 2021 *

"Begidran om forhandsavgorande — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Artikel 69 —
Mervirdesskattens utkravbarhet — Gemenskapsinternt forvarv av motorbrénsle — Skyldighet att
betala mervirdesskatt i forskott — Artikel 206 — Begreppet "preliminér betalning” —
Artikel 273 — Riktig uppbord av mervardesskatt och forebyggande av bedrageri —
Medlemsstaternas handlingsutrymme”

I mal C-855/19,

angdende en begidran om forhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstélld av Naczelny Sad
Administracyjny (Hogsta forvaltningsdomstolen, Polen) genom beslut av den 17 oktober 2019,
som inkom till domstolen den 22 november 2019, i malet

G. sp. z 0.0.

mot

Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w Bydgoszczy,

meddelar

DOMSTOLEN (femte avdelningen)

sammansatt av avdelningsordforanden E. Regan (referent) samt domarna M. Ilesi¢, E. Juhasz,
C. Lycourgos och I. Jarukaitis,

generaladvokat: H. Saugmandsgaard Qe,
justitiesekreterare: A. Calot Escobar,

efter det skriftliga forfarandet,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— G. sp. z 0.0, genom M. Kalinowski, radca prawny,

— Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w Bydgoszczy, genom B. Kolodziej och
T. Wojciechowski, bada i egenskap av ombud,

* Rattegangssprak: polska.

SV
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— Polens regering, genom B. Majczyna, i egenskap av ombud,

— Europeiska kommissionen, genom M. Siekierzynska och J. Jokubauskaité, bada i egenskap av
ombud,

och efter att den 18 mars 2021 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,

foljande

Dom

Begiran om forhandsavgorande avser tolkningen av artikel 110 FEUF och artiklarna 69, 206
och 273 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervirdesskatt (EGT L 347, 2006, s. 1), i dess lydelse enligt radets direktiv 2010/45/EU av den
13 juli 2010 (EUT L 189, 2010, s. 1) (nedan kallat mervardesskattedirektivet).

Begidran har framstéllts i ett mal mellan G. sp. z 0.0. och Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w
Bydgoszczy (direktoren for skattekontoret i Bydgoszczy, Polen) (nedan kallad
skattemyndigheten), angdende en skyldighet att betala merviardesskatt i forskott vid
gemenskapsinterna forvarv av motorbrinsle.

Tillimpliga bestimmelser

Unionsrdtt
I artikel 62 i mervirdesskattedirektivet foreskrivs féljande:
"I detta direktiv avses med

1. beskattningsgrundande héndelse: den hdndelse genom vilken de rittsliga villkoren for att
mervirdesskatt skall bli utkréavbar dr uppfyllda,

2. mervdrdesskattens utkrdvbarhet: att staten enligt lag far rétt att vid en given tidpunkt krava
skatt fran den person som dr betalningsskyldig for skatten; detta hindrar inte att tidpunkten
for betalning far skjutas upp.”

I artikel 68 i detta direktiv anges foljande:

"Den beskattningsgrundande héndelsen skall anses intrdffa vid den tidpunkt da det
gemenskapsinterna forvérvet av varor dger rum.

Det gemenskapsinterna forvarvet av varor skall anses dga rum vid den tidpunkt da leverans av liknande
varor inom medlemsstatens territorium anses dga rum.”

Artikel 69 i ndimnda direktiv har f6ljande lydelse:

"Mervirdesskatten vid gemenskapsinterna forviarv av varor ska bli utkrdavbar vid utfirdandet av
fakturan, eller vid utgédngen av den tidsfrist som avses i artikel 222 forsta stycket om ingen faktura har
utfardats vid den tidpunkten.”

2 ECLI:EU:C:2021:714



10

Dom Av DEN 9. 9. 2021 — MAL C-855/19
DYREKTOR IZBY ADMINISTRAC]I SKARBOWE] W BYDGOSZCZY (GEMENSKAPSINTERNT FORVARV AV DIESELBRANNOLJA)

I artikel 206 i samma direktiv foreskrivs foljande:

"Varje beskattningsbar person som &r betalningsskyldig for mervirdesskatt skall betala nettobeloppet
av denna skatt nir den mervirdesskattedeklaration som avses i artikel 250 lamnas. Medlemsstaterna
far dock faststélla en annan forfallodag for betalning av detta belopp eller begéra preliminér betalning.”

I artikel 222 i mervirdesskattedirektivet anges foljande:

"For leveranser av varor som utfors i enlighet med villkoren i artikel 138 eller tillhandahallande av
tjianster for vilka forvirvaren ska betala mervirdesskatt enligt artikel 196 ska en faktura utfdrdas
senast den femtonde dagen i den manad som féljer pd den manad d& den beskattningsgrundande
hindelsen intraffade.

For andra leveranser av varor eller tillhandahallanden av tjinster fir medlemsstaterna faststilla
tidsfrister for beskattningsbara personers utfirdande av fakturor.”

I artikel 250 i detta direktiv foreskrivs foljande:

”1. Varje beskattningsbar person skall inge en mervardesskattedeklaration som innehaller alla
uppgifter som behovs for att berdkna den skatt som &r utkravbar och de avdrag som skall goras,
déribland och i den man det &dr nodvindigt for att faststdlla berdkningsgrunden, det
sammanlagda beloppet for de transaktioner som hanfor sig till skatten och avdragen i fraga samt
beloppet for de transaktioner som ér undantagna fran skatteplikt.

”

Artikel 273 i ndmnda direktiv har foljande lydelse:

"Medlemsstaterna far infora andra skyldigheter som de finner nédvédndiga for en riktig uppbord av
mervirdesskatten och for forebyggande av bedrageri med forbehall for kravet pa likabehandling av
inhemska transaktioner och transaktioner som utfors mellan medlemsstater av beskattningsbara
personer och pa villkor att dessa skyldigheter inte i handeln mellan medlemsstaterna leder till
formaliteter i samband med en grénspassage.

Moijligheten i forsta stycket far inte anvéndas for att infora ytterligare krav avseende fakturering utéver
dem som anges i kapitel 3.”

Polsk rdatt

Artikel 20 § 5 i ustawa o podatku od towaréw i ustug (lag om mervirdesskatt), av den 11 mars 2004
(Dz. U., 2016, position 710), i den lydelse som ér tillimplig i det nationella mélet (nedan kallad
mervirdesskattelagen), har foljande lydelse:

"Vid ett gemenskapsinternt forvarv av varor blir skatten utkravbar den dag da den beskattningsbara
personen utfirdar faktura, dock senast den femtonde dagen i den ménad som foljer pa den manad da
forvdrvet av varorna dgde rum ...”

ECLI:EU:C:2021:714 3



11

12

13

14

15

16

17

Dom Av DEN 9. 9. 2021 — MAL C-855/19
DYREKTOR IZBY ADMINISTRAC]I SKARBOWE] W BYDGOSZCZY (GEMENSKAPSINTERNT FORVARV AV DIESELBRANNOLJA)

Det foljer av artikel 99 § 11 a i mervirdesskattelagen att vid gemenskapsinterna forvarv av sddana
varor som avses i artikel 103 § 5 a i samma lag dr den beskattningsbara personen skyldig att till
direktoren for den tullmyndighet som &r ansvarig for punktskatt limna en ménatlig deklaration
avseende den skatt som ska betalas, senast den femte dagen i den ménad som fdljer pa den
manad da betalningsskyldigheten uppkom.

I artikel 103 § 5 a i denna lag foreskrivs foljande:

”Vid gemenskapsinterna forvarv av sadana motorbrianslen som avses i bilaga 2 till ustawa o
podatku akcyzowym (lag om punktskatter) av den 6 december 2008, vars tillverkning eller
saluforing dr beroende av tillstand enligt bestimmelserna i ustawa — Prawo energetyczne (lag om
energi) av den 10 april 1997, dr den beskattningsbara personen skyldig att, utan uppmaning fran
direktoren for tullkontoret, berdkna och betala skatten till den tullmyndighet som ar behorig att
uppbéra betalning av punktskatt:

1) fem dagar fran den dag da dessa varor ankom till den i tillstdndet angivna orten fér mottagande
av de punktskattebelagda varorna, nir varorna har forvirvats gemenskapsinternt i den mening
som avses i [lagen av den 6 december 2008 om punktskatt] av en mottagare som &r registrerad i
enlighet med uppskovsforfarandet enligt bestimmelserna om punktskatt,

2) fem dagar fran den dag da varorna importerades frdn en annan medlemsstat till ett
skatteupplag,

3) vid den tidpunkt da varorna fordes in i landet, nar varorna inforts utan ett uppskovsforfarande
enligt bestaimmelserna om punktskatt.”

Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

I december 2016 genomforde G 20 gemenskapsinterna forvirv av dieselolja med KN-nummer
271019 43 och en sammanlagd kvantitet pa 3 190 874 m®.

Skattemyndigheten uppgav att G:s gemenskapsinterna forviarv omfattades av det andra typfall som
avses i artikel 103 § 5 a i mervardesskattelagen, ndmligen det fall ndr varorna har importerats fran
en annan medlemsstat och placerats i ett skatteupplag.

I strid med denna bestammelse betalade inte G nagon mervérdesskatt for dessa forviarv — vilken
uppgick till sammanlagt 1530 766 polska zloty (PLN) (ungefar 345 000 euro) — inom fem dagar
fran det att dieseloljan fordes in i landet. I strid med artikel 99 § 11 a i samma lag lamnade han
inte heller ndgon manatlig deklaration avseende dessa forvirv senast den femte dagen i den
manad som f6ljde pa den ménad da betalningsskyldigheten uppkom.

Genom beslut av den 6 april 2018 alade skattemyndigheten G, med stod av ett eftertaxeringsbeslut
for december 2016, att omedelbart betala den utestdende mervardesskatten, jamte drojsmalsranta

berdknad frdn dagen efter forfallodagen.

Genom dom av den 10 juli 2018 ogillade Wojewddzki Sad Administracyjny w Bydgoszczy
(Forvaltningsdomstolen i vojvodskapet Bydgoszcz, Polen) G:s 6verklagande av detta beslut.
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Denna dom overklagades till Naczelny Sad Administracyjny (Hogsta forvaltningsdomstolen,
Polen), som papekade att artikel 103 § 5 a i mervardesskattelagen utgor en del av ett flertal
dndringar av denna lag, vilka tréder i kraft frain och med den 1 augusti 2016 och syftar till att
forbéttra uppborden av mervardesskatt vid gemenskapsinterna forvarv av motorbranslen och till
att forhindra undandragande av mervirdesskatt pa den gransoverskridande marknaden for sédana
branslen.

Den héanskjutande domstolen soker forst och framst fa klarhet i huruvida artikel 103 § 5 a i
mervirdesskattelagen ér forenlig med artikel 110 FEUF, eftersom den foreskriver kortare frister
for betalning av mervirdesskatt vid forviarv av motorbrénsle fran andra medlemsstater én vid
interna forvirv av sadant bridnsle. Den mojlighet som medlemsstaterna ges i artikel 273 i
mervirdesskattedirektivet att infora skyldigheter som de finner nddvandiga for en riktig uppbord
av mervardesskatten och for forebyggande av bedrégeri far namligen endast utévas med forbehall
for kravet pa likabehandling av inhemska transaktioner och transaktioner som utférs mellan
medlemsstater av beskattningsbara personer, och pa villkor att dessa skyldigheter inte i handeln
mellan medlemsstaterna leder till formaliteter i samband med en grénspassage.

For det fall artikel 103 § 5 a i mervardesskattelagen inte strider mot vare sig artikel 110 FEUF eller
artikel 273 i merviardesskattedirektivet, soker den héanskjutande domstolen dven klarhet i huruvida
den forstndmnda bestimmelsen ér forenlig med artikel 69 i detta direktiv, da den innebér att vid
gemenskapsinterna forvarv av brédnsle kan mervirdesskatt tas ut redan innan den
beskattningsgrundande héndelsen enligt artikel 69 har intréffat, varvid det i sistndmnda
bestdmmelse foreskrivs att skattskyldigheten intrédder vid utfirdandet av fakturan eller, om ingen
faktura har utfirdats innan det gemenskapsinterna forvirvet sker, senast den femtonde dagen i
den manad som f6ljer pa den manad da den beskattningsgrundande hdndelsen intraffade.

Enligt den hénskjutande domstolen beror svaret pa denna fraga pa de slags betalningar som avses i
artikel 103 § 5 a i mervirdesskattelagen. For det fall att dessa betalningar ska anses utgora en
sarskild atgard for paskyndad uppbord av mervardesskatt, strider skyldigheten att betala skatt
innan skatteskulden uppkommit enligt ovanndmnda artikel 69 mot de unionsrittsliga
bestémmelser som avses i foregdende punkt, eftersom det vid denna tidpunkt saknas grund for
mervirdesskattens utkréavbarhet. Skyldigheten att betala skatt innan skatteskulden uppkommit
skulle daremot kunna vara forenlig med dessa bestimmelser om dylika betalningar ska anses vara
“prelimindra” i den mening som avses i artikel 206 andra meningen in fine i
mervirdesskattedirektivet. I forekommande fall uppkommer &ven fragan huruvida en sadan
preliminér betalning kan berdknas pa bruttobeloppet av den mervardesskatt som ska betalas vid
ett gemenskapsinternt forvirv av brédnsle, utan att beakta den beskattningsbara personens
avdragsratt.

I sadant fall soker den hinskjutande domstolen slutligen klarhet i huruvida en prelimindr
betalning av mervirdesskatt i den mening som avses i sistndmnda bestimmelse, som inte har
betalats inom fristen, forlorar sin rattsliga existens ndr den deklarationsperiod da denna
prelimindra betalning ska ske har 16pt ut.
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Mot denna bakgrund beslutade Naczelny Sad Administracyjny (Hogsta forvaltningsdomstolen)
att vilandeforklara mélet och stilla f6ljande tolkningsfragor till EU-domstolen:

”1) Utgor artikel 110 [FEUF] och artikel 273 i [mervirdesskattedirektivet] hinder mot en sddan
bestammelse som artikel 103 § 5 a i [mervirdesskattelagen], som innebdr att vid ett
gemenskapsinternt forviarv av brédnsle ar en beskattningsbar person skyldig att — utan
uppmaning fran direktoren for tullmyndigheten — berdkna och betala in mervardesskatten
till den tullmyndighet som ar behorig att uppbéra betalning av punktskatt,

a) fem dagar fran den dag da dessa varor ankom till den i tillstindet angivna orten for
mottagande av de punktskattebelagda varorna, ndr varorna har forvédrvats
gemenskapsinternt i den mening som avses i [lagen av den 6 december 2008 om
punktskatt] av en mottagare som &r registrerad i enlighet med uppskovsforfarandet enligt
bestimmelserna om punktskatt,

b) fem dagar frdn den dag da varorna importerades fran en annan medlemsstat till ett
skatteupplag,

c) vid den tidpunkt d& varorna fordes in i landet, nédr varorna inforts utan ett
uppskovsforfarande enligt bestimmelserna om punktskatt?

2) Utgor artikel 69 i [mervirdesskattedirektivet] hinder mot en sadan bestimmelse som
artikel 103 § 5 a i mervérdesskattelagen, som innebiér att vid ett gemenskapsinternt forvéirv av
briansle dr en beskattningsbar person skyldig att — utan uppmaning frén direktéren for
tullmyndigheten — berdkna och betala in mervirdesskatten till den tullmyndighet som é&r
behorig att uppbara betalning av punktskatt,

a) fem dagar fran den dag d& dessa varor ankom till den i tillstandet angivna orten for
mottagande av de punktskattebelagda varorna, ndr varorna har forvérvats
gemenskapsinternt i den mening som avses i [lagen av den 6 december 2008 om
punktskatt] av en mottagare som &r registrerad i enlighet med uppskovsforfarandet enligt
bestimmelserna om punktskatt,

b) fem dagar fran den dag d& varorna importerades fran en annan medlemsstat till ett
skatteupplag,

c) vid den tidpunkt d& varorna fordes in i landet, ndr varorna inforts utan ett
uppskovsforfarande enligt bestaimmelserna om punktskatt,

nér den tolkas sd, att det aktuella beloppet inte utgor en preliminér betalning av mervardesskatt i
den mening som avses i artikel 206 i [mervardesskattedirektivet]?

3) Forlorar prelimindr betalning av mervirdesskatt, i den mening som avses i artikel 206 i
[mervirdesskattedirektivet], som inte har betalats i tid, sin réttsliga existens ndr den
beskattningsperiod under vilken denna prelimindra betalning ska ske har 16pt ut?”

Provning av tolkningsfragorna

Den hinskjutande domstolen har stillt sina fragor forst och framst for att fa klarhet i huruvida
artikel 110 FEUF ska tolkas s3, att den utgor hinder mot en nationell bestimmelse som medfor
en skyldighet att betala merviardesskatt i forskott vid gemenskapsinterna forviarv av brénsle,
innan skatten blir utkravbar i den mening som avses i artikel 69 i merviardesskattedirektivet. Den
hanskjutande domstolen onskar éven fa klarhet i huruvida detta direktiv, sarskilt artiklarna 69, 206
och 273, ska tolkas s, att de utgor hinder mot en sddan nationell bestimmelse. Den hdnskjutande
domstolen soker dessutom klarhet i dels huruvida mervirdesskattedirektivet ska tolkas s, att det i
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forekommande fall utgor hinder mot ett krav pa att den mervirdesskatt som ska betalas for ett
sadant forvarv berdknas pa bruttobasis utan att avdragsritten beaktas, dels huruvida en
preliminér betalning av mervérdesskatt i den mening som avses i artikel 206 i direktivet som inte
har betalats inom den foreskrivna fristen forlorar sin réttsliga existens nar den beskattningsperiod
dé& denna betalning skulle ha skett har 16pt ut.

EU-domstolen kommer forst att besvara de fragor som den hénskjutande domstolen har stéllt for
att fa klarhet i huruvida artiklarna 69, 206 och 273 i mervardesskattedirektivet ska tolkas sa, att de
utgor hinder mot en nationell bestimmelse som medfor en skyldighet att betala merviardesskatt pa
gemenskapsinterna forvérv av bransle innan skatten har blivit utkrédvbar i den mening som avses i
denna artikel 69.

Det ska harvidlag erinras om att i artikel 62 led 1 i mervirdesskattedirektivet definieras en
"beskattningsgrundande hdndelse” som en héndelse varigenom de rittsliga villkoren for att
mervirdesskatt ska bli utkrdvbar dr uppfyllda, och i led 2 i denna bestaimmelse definieras
"mervardesskattens utkravbarhet” som att staten enligt lag far rétt att vid en given tidpunkt kréava
skatt fran den person som ar betalningsskyldig for skatten, vilket inte hindrar att tidpunkten for
betalning far skjutas upp. Det framgar dessutom av artikel 206 forsta meningen i direktivet att
betalningsskyldigheten i princip intrdder ndr den mervardesskattedeklaration som avses i
artikel 250 ldmnas.

I detta hinseende ska det understrykas att det ska goras en atskillnad mellan begreppen
"beskattningsgrundande héndelse” och ”“mervirdesskattens utkravbarhet” i artikel 62 i
mervirdesskattedirektivet & ena sidan, och begreppet "betalning” av skatten & den andra (se,
analogt, dom av den 20 oktober 1993, Balocchi, C-10/92, EU:C:1993:846, punkt 24).

Sasom generaladvokaten har pdpekat i punkt 87 i sitt forslag till avgérande utgoér den
beskattningsgrundande héndelsen, utkréavbarheten och betalningsskyldigheten saledes tre pa
varandra foljande steg i forfarandet som leder till skatteuttaget, i den meningen att for att en
betalningsskyldighet ska uppkomma maste mervirdesskatten ha blivit utkrdvbar och for att
mervirdesskatten ska vara utkrdvbar maste den beskattningsgrundande hindelsen forst ha
intréffat.

Nir det géller gemenskapsinterna forvarv foljer det av artikel 68 i merviardesskattedirektivet att
den beskattningsgrundande héndelsen anses intréffa vid den tidpunkt da det gemenskapsinterna
forvarvet av varor dger rum, men enligt artikel 69 i det direktivet, jaimford med dess artikel 222,
blir mervirdesskatten inte utkrdvbar forrdn vid en senare tidpunkt, det vill sdga ndr fakturan
utfirdas eller senast den femtonde dagen i den manad som foljer pa den méanad did den
beskattningsgrundande héndelsen intraffade, om ingen faktura har utfardats fore detta datum.

I forevarande fall dr det visserligen utrett att inom ramen fér den ordning som infdrts genom
artikel 103 § 5 a i lagen om mervérdesskatt i friga om gemenskapsinterna forvarv av brédnsle
intraffar den beskattningsgrundande héidndelsen - i enlighet med artikel 68 i
mervirdesskattedirektivet — innan skyldigheten att gora en forskottsbetalning uppkommer,
eftersom denna betalningsskyldighet intrader efter det att varorna har forts in i landet, men
betalningsskyldigheten intrdder emellertid innan mervardesskatten blivit utkrdvbar enligt
artikel 69 i detta direktiv, jamford med artikel 222 i samma direktiv.
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Det framgar ndmligen av beslutet om hénskjutande att artikel 103 § 5 a i mervérdesskattelagen ger
upphov till en skyldighet att betala merviardesskatten i forskott, i strid med sistndmnda
bestimmelser, oavsett om en faktura utfirdats eller den frist som avses i punkt 29 ovan har 16pt
ut, da skatten definitivt blir utkravbar.

Aven om det dr riktigt att medlemsstaterna enligt artikel 206 andra meningen i
mervirdesskattedirektivet far gora undantag fran regeln om att betalning ska ske nér den
periodiska deklarationen ldmnas och ta ut prelimindr betalning, kan denna mdjlighet endast
utovas i den man den avser skatt som har blivit utkrdvbar (se, analogt, dom av den
20 oktober 1993, Balocchi, C-10/92, EU:C:1993:846, punkterna 25 och 27).

Sasom generaladvokaten har papekat i punkterna 98 och 99 i sitt forslag till avgérande utgor
artikel 206 andra meningen i mervirdesskattedirektivet visserligen ett undantag fran den
huvudregel som anges i forsta meningen i denna bestdmmelse, vari det foreskrivs en skyldighet
att betala nar mervirdesskattedeklarationen lamnas in, vilken omfattas av avdelning XI kapitel 1 i
mervirdesskattedirektivet med rubriken ”Skyldigheter avseende betalning”. Denna artikel kan
dock inte laggas till grund for ett undantag fran artiklarna 62 och 69 i direktivet, vilka omfattas av
avdelning VI i direktivet, med rubriken "Beskattningsgrundande hindelse och mervirdesskattens
utkravbarhet”.

Eftersom mojligheten att ta ut prelimindr betalning enligt artikel 206 andra meningen i
mervirdesskattedirektivet inte innebédr att medlemsstaterna kan senareligga den tidpunkt da
skatten blir utkrdavbar, utan endast den tidpunkt da en skatt som redan blivit utkrdavbar ska
betalas, ska denna bestammelse foljaktligen tolkas sa, att den utgoér hinder mot en bestimmelse i
en medlemsstats lagstiftning som innebér att skyldighet att betala mervérdesskatt intrdder innan
skatten har blivit utkravbar enligt artikel 69 i detta direktiv.

Denna slutsats paverkas inte av artikel 273 i mervirdesskattedirektivet, dar det foreskrivs att
savida vissa villkor som réknas upp i denna bestimmelse ar uppfyllda far medlemsstaterna infora
andra skyldigheter som de finner nédvandiga for en riktig uppbord av mervardesskatten och for
forebyggande av bedrégeri. Det forhéller sig ndmligen sa, att &ven om medlemsstaterna forfogar
over ett utrymme for skonsmaéssig bedomning for att uppna dessa mal, maste de likval utéva sin
behorighet pa omradet med iakttagande av unionsrétten (se, for ett liknande resonemang, dom
av den 15 april 2021, Grupa Warzywna, C-935/19, EU:C:2021:287, punkterna 25 och 26 och dir
angiven réttspraxis).

Saledes kan en bestammelse i nationell réitt endast anses vara forenlig med nyssnamnda artikel 273
om den &r forenlig med de 6vriga bestaimmelserna i mervirdesskattedirektivet.

Mot bakgrund av det ovan anforda ska tolkningsfragorna besvaras enligt féljande.
Artiklarna 69, 206 och 273 i mervirdesskattedirektivet ska tolkas sa, att de utgér hinder mot en
nationell bestimmelse som medféor en skyldighet att betala mervirdesskatt pa
gemenskapsinterna forvérv av briansle innan skatten har blivit utkrdvbar i den mening som avses i
denna artikel 69.

Mot bakgrund av detta svar saknas det anledning att besvara de Ovriga tolkningsfragorna

angdende dels tolkningen av artikel 110 FEUF, dels andra aspekter avseende tolkningen av
merviardesskattedirektivet.
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Dom Av DEN 9. 9. 2021 — MAL C-855/19
DYREKTOR IZBY ADMINISTRAC]I SKARBOWE] W BYDGOSZCZY (GEMENSKAPSINTERNT FORVARV AV DIESELBRANNOLJA)

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i det nationella malet utgor ett led i beredningen av
samma mal, ankommer det pa den héinskjutande domstolen att besluta om
rattegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra én ndmnda
parter har haft &dr inte erséttningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (femte avdelningen) foljande:

Artiklarna 69, 206 och 273 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett
gemensamt system for mervirdesskatt, i dess lydelse enligt radets direktiv 2010/45/EU av
den 13 juli 2010, ska tolkas sa, att de utgor hinder mot en nationell bestimmelse som

medfor en skyldighet att betala mervirdesskatt pa gemenskapsinterna forviarv av brinsle
innan skatten har blivit utkrivbar i den mening som avses i denna artikel 69.

Underskrifter
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